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Sheilalle



Puutarhassa korkealla kukkulan kupeella Adrianmeren ylla istui
kaksi kaunista naista keskendin jutellen ja kylmia valkoviinia
siemaillen. Heiddn takanaan levittyivit rosoiset harmaanvoit-
toiset Dinaariset Alpit, joiden vaaleat huiput ndyttivit ikdin
kuin lumipeitteisilta. Alhaalla heididn eteensd aukeni meri. Vesi
vihersi rantamatalikoissa ja tummui kauempana syvinsiniseksi.
Ulappaa taplittivit jahdit ja pienet saaret, ja pohjoisessa erottui
Istrian niemimaan eteldisin karki. Kukkulan juurella oli kyla
kapeine hujanhajaisine katuineen ja punaisine tiilikattoineen.
Merenlahtea reunusti pieni hiekkaranta, jonka keltaiseen santaan
aallot murtuivat valkoisena vaahtona. Toriaukion sijasta kyldssa
oli kahviloiden ympiroimi venesatama, johon paikallinen viki ja
saarilta ostoksille tulevat kiinnittivit pienet purtensa.

Naisista nuorempi, juuri ja juuri kolmekymmentéyksivuotias,
kaytti nimed Zelda, vaikka hinen passissaan luki Nelia Melnic.
Hinen kuusikymmentikolmevuotias ystivinsa oli kaikissa hen-
kilollisyystodistuksissa nimeltddn Jasna Slavi¢, mutta hanta kut-
suttiin Matiksi, didiksi.

Zeldan kiiltdvit tummat hiukset ryoppysivit olkapdille, ja
hénen soikeita kasvojaan reunusti epitasainen otsatukka. Hinelld
oli korkeat poskipdat, mantelinmuotoiset, hieman euraasialaisen
vinot silmit, mustat kuin Whitbyn gagaatti, tiyteldiset huulet ja
pieni ja hieman vino neni, joka selvistikin oli joskus murtunut.



Siroa kaulaa seurasivat sorja varsi ja hoikat kasivarret, viulistin
sormet ja huippumallin kauniit pitkat sdaret.

Vanhemmassa naisessa Matissa oli toisenlaista kauneutta, jota
ehka paremmin kuvaisi eleganssi. Hanelld oli lyhyet hopeanhar-
maat hiukset, hailakansiniset silmat, ilmeikkaat uurteiset kasvot,
vahva jintevi vartalo ja sellaisen ihmisen kidet, joka oli tehnyt
aivan liikaa ruumiillista tyotd. Hinen voimakas olemuksensa
huokui auktoriteettia, my6tituntoa ja dlykkyytta.

Toukokuu oli vasta aluillaan, mutta ilma oli jo ldhes tukalan
kuuma. Onneksi kevyt merituuli lievitti hellettd ja kosteutta.
Zeldalla oli luonnoslehtit edessdan poydalld, ja hin piirsi Matia
heiddn jutellessaan.

Mati kaatoi lisdd viinid. »>No, mité kerroit poliisiystavillesi siitd,
ettd pomosi tapasi sinun etsimési miehen?> hin kysyi.

Zelda tuijotteli merelle, joka véreili kuin aidoin sininen silkki.
Hénen danensa oli yllattavin matala, kun han vastasi: »En mitaan.»

»Miksi et?»

»Tulin toisiin ajatuksiin heti, kun astuin pubiin ja ndin hinet
ystiviensa ja kollegoidensa seurassa. He juhlivat murhaajan kiinni
saamista. Olin aikonut kertoa hénelle, ettd olin ndhnyt kahden
miehen tapaamisen: hinen etsiminsd miehen Keanen ja minun
pomoni Hawkinsin, mutta muutinkin mieleni.»

»Miksi?>»

»Kisitin, ettd jos edes hiiskahtaisin siitd, miti olin saanut sel-
ville, he ottaisivat asian hoitaakseen. Poliisit.>»

>»Mutta etko sindkin ole nyt poliisi?>»

»En, olen siviili. Siind on vissi ero. Minulla ei ole poliisin val-
tuuksia. Ei silla, etti tahtoisinkaan niita.»

»Eiko poliisi kuitenkin ole paras sithen hommaan? Ellet sitten
halua itse kostaa.»

Zeldalaski lyijykynan kadestidin, tarjosi Matille Marlboro Gol-
din, ja kumpikin nainen pani palamaan. Zelda veti henkoset ja kat-
seli alhaalla kattojen yll4 sy6ksyilevii ja kaartelevia tervapaiskyja.



Tiilikatot toivat hinen mieleensd Whitbyn, joka oli Englannissa
hinen lempipaikkojaan. Sielté oli perdisin kuuluisa gagaatti, johon
hinen kumppaninsa Raymond hinen silmiensé virid vertasi.
»Niin, tavallaan», Zelda myonsi. »Haluanhan miné kostaa, mutta
ei ole kyse vain siitd. Ald ymmirri vairin, Mati. Mini pidin Alan
Banksista. Uskon, ettd hin on hyvi mies ja rehellinen lainvalvoja.
Mutta hin onssilti poliisi, ja on silti kyse vallitsevasta yhteiskunta-
jarjestelmastd, eiko vain? Instituutiosta, jolla on omat sddntonsa,
menettelytapansa ja kiyttaytymiskoodinsa. Virkavallasta.» Zelda
vaikeni. »En voi viittdi, ettd poliisi olisi vuosien varrella tehnyt
minulle kummoisiakaan palveluksia.»

Mati karisti tuhkaa savukkeestaan ja irvisti. »Sindpd sen sanoit.
Ei minullekaan.»

>Muistan, miten minun kerran Pristinassa onnistui karata
hetkeksi sieppaajiltani. Etti mini olin naiivi. Juoksin passipoliisin
luokse ja yritin selittdd, ettd minut oli siepattu ja pakotettu pros-
tituutioon.»

»Mita pOIiiSi teki?>

»Teki? Ei mitdan. Han vain mulkoili minua kuin halpaa makka-
raa ja kdski minun painua vittuun. Sikili kuin ymmirsin, hin taisi
kayttad sanoja "Painu vittuun, saastainen huora’ Pakko myo6ntis,
etten osannut serbian kielt silloin jarin hyvin. Sutenoorit veivit
minut takaisin, ja sain selkdsaunan, jonka seurauksena olin kaksi
pdivad poissa toistd, mistd seurasi uusi pieksentd. Joten ei, en
ihmeemmin pidi poliiseista. Heiddn keskuudessaan on hurjasti
korruptiota. Jos kertoisin tietoni Alanille — sen, ettd olin nihnyt
hénen etsimidnsd miehen tapaavan salaa minun pomoani - hanelld
ei olisi vaihtoehtoa. Hinen pitdisi menni kertomaan se omille
pomoilleen. Asiaan sekaantuisi aina vain lisdd ihmisid. Valtion
virastoja, poliisivoimia. Niin ne toimivat. On vaikea uskoa, ettei
minun pomoni olisi korruptoitunut — ja jos en voiluottaa hineen,
miten voin luottaa siind puljussa kehenkdin?» Zelda pudisti
pdatddn ja vastasi omaan kysymykseensd: »En varmaan voikaan.



Rikolliset ovat soluttautuneet kaikkialle. Olisi erittdin todenna-
koistd, ettd joku, joka valttimattd haluaa siilyttda asiat ennallaan,
saisi vallan tai paasisi tutkinnassa merkittdvain ja vahvaan asemaan.
Joko joku rikollisista tai sitten joku kyvyton tomppeli.»

»Luuletko, ettd sinut haluttaisiin raivata pois tieltd?>

Zelda tumppasi savukkeensa tuhkakuppiin. »Olen varma, etti
monet haluaisivat pilkkoa minut palasiksi ja sy6ttad kaloille. Miehet,
joilta padsin karkuun, miehet, jotka alun perin sieppasivat minut ja
opettivat tavoille seki sellaiset asiakkaat, joita minulla loppuaikoi-
na oli Pariisissa. Monet heisté ovat yltineet huipulle politiikassa tai
liitkemaailmassa, jopa kirkossa. He eivit pidd uhkatekijoistd.» Zel-
dakohautti olkapaitadn. »>Mutta se oli Pariisia se. Sellaisten miesten
odotetaan tapailevan laadukkaita ilotytt6jd. Sehidn on erdinlainen
vihkimysriitti, jotta pddsee porukoihin, kuten englantilaiset sanovat.
En oikein usko, ettd he haluaisivat minulle mitaan pahaa.»

»Mutta... » Mati tivasi. »Entd joku nykyain korkeassa ase-
massa oleva, joka kenties katuu menneisyydestian jotain, vaikkapa
hairahdusta ... tai joku, joka on dkisti kdynyt haavoittuvaiseksi?»

»Onhan se mahdollista. Mutta jos joku Yhdysvaltain presi-
dentti padsee kuin koira veréjastd, molaytteleepa hin naisista mitd
hyvinsi tai tekeepd hin heille mité vain, enpd usko, ettd minun
pikkusyntini herittivit kenessikdan kovin suurta pelkoa. Ej,
minua vihaavat eniten ne, jotka mind petin. Minun sieppaajani.
He menettivit rahaa minun takiani.» Zelda piti tauon. »Oli miten
oli, haluan ottaa itse selvdd Phil Keanesta. Haluan 16ytad hanet.
Hinhin oli siind nikemissini valokuvassa Petar Tadi¢in kanssa,
jakylld me tiedimme, millaisia sikoja Tadi¢ ja hinen veljensi ovat.
Keane yritti my0s tappaa Alanin muutama vuosi sitten.»

Petar Tadi¢ oli Goranin veli. Veljekset olivat siepanneet Zeldan
kadulta, kun hin seitseméntoistavuotiaana lihti orpokodista. He
olivat sysinneet hinet autoon, lydneet hinti kasvoihin ja levitti-
neet kaiken hanen maallisen omaisuutensa Chigindun kadulle. Ja
se oli vasta valtavan pitkdn matkan alku. Tadi¢in veljekset olivat
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sittemmin ylenneet jirjestossddn, niin Zelda oli kuullut. He eivit
olleet endi pelkkia kuskeja, vaan olivat siirtyneet kansainvilisen
riiston maailmaan, sen huipun tuntumaan. Nykyain he pikemmin-
kin antoivat kaskyja kuin noudattivat niité, ja he olivat laajentaneet
toimintaansa ihmis- ja huumekaupasta rahanpesuun.

»Miti teet, kun 16yddt sen Keanen?» Mati kysyi.

>»Yritan saada hinet johdattamaan minut tyonantajiensa luokse
ja vilitin tiedon sitten Alanille.»

»Luottaisitko silloin poliisiin?>

»Ai Keanen hoitelemisessa? Kylld. Alan haluaa hinet. Henki-
lokohtaisista syistd. Otaksun, ettd hinelld on todisteita, joita hin
ei tahdo salata.»

»Entd Keanen pomot?>

»Se onkin kokonaan toinen juttu. Minulla on omat suunnitel-
mani heidin varalleen.»

>»Sind taidat pelata vaarallista pelid.»

»Ei se ole mitdin pelid>», Zelda sanoi.

> Sinulle voi kdyda pahasti.»

Zelda naurahti tylysti. »Ei olisi ensimmadinen kerta.»

> Sinut voidaan jopa tappaa.>»

»Jaa, se olisikin uutta.»

>»Milloin se sinun missiosi sitten on ohi?>

»En tiedd.» Zelda hymyili. »Minulla on pieni lista.»

> Sinulla ja Ko-Kolla.»

He nauroivat, ja Mati antoi asian olla. Sitikin Zelda hinessi
rakasti. Raymondin lailla Matikaan ei ollut tuomitseva. Mutta toi-
sin kuin Raymond, Mati tiesi tarkalleen Zeldan taustan. Ja Mati
tunsi Gilbert & Sullivanin operetit.

»Vaarantaisitko sini kaiken timan kostosi vuoksi? Elaman,
joka sinulla nyt on Raymondin kanssa Yorkshiressa? Vapautesi?>

»En tiedd. Sen vain tieddn, ettd minun on pakko yrittda. Se
saattaa olla ainut keino nujertaa painajaiset, muistikuvat, epitoivo
ja turtumus, joita joskus koen.»
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»En menisi vannomaan. Miten pitkille olet padssyt Keanen
etsinndssa?>

Zelda huokaisi. »En puusta pitkdin.»

»Kauanko olet hinti etsinyt?>

»Nelja kuukautta. Minut on kutsuttu tind vuonna t6ihin vain
kerran kuussa, pariksi kolmeksi paiviksi kerrallaan. Olen pitinyt
Hawkinsia visusti silmalld ja jopa seurannut hinta toitten jilkeen,
kun olen ollut varma, ettei minua havaita.»

»Mitd tapahtui?>

>»Ei niin mitdin. Joko hin tapasi vaimonsa lasillisen merkeissa
tai meni suoraan maanalaiseen. Sinne en hinté seurannut. Tunnis-
tin hdnen vaimonsa valokuvasta, joka hinelld on kirjahyllyssain.
Olen my®s tavannut vaimon kerran pikaisesti heilld kotona.» Zelda
oli supertunnistaja — hin ei unohtanut nikemiiin kasvoja koskaan.
Juuri siitd syystd hin toimi konsulttina, kun koottiin tietokantaa ih-
miskauppiaiden kasvotunnistusta varten. Toinen syy oli se, ettd han
oli nahnyt monet noista kauppiaista ja muisti heidit.

Matia ei ollut myyty seksiorjaksi, sen Zelda tiesi, mutta hinen
maansa koko historia oli piirtynyt hidnen kasvojensa uurteisiin.
Nuo uurteet Zelda nyt yritti ikuistaa paperille: Tito-vuodet, Bal-
kanin sodat 1990-luvulla, etniset puhdistukset, joukkomurhat ja
niitd seuranneet sotarikosoikeudenkdynnit. Mati oli pakotettu
katsomaan tyttirensa joukkoraiskausta, kun sotilaat olivat ensin
raiskanneet hinet. Hin oli ndhnyt, miten sekd hanen miehensa ettd
tyttirensd ammuttiin ja viskattiin joukkohautaan muiden kotikylin
asukkaiden sekaan. Hinen poikansa olivat sdilyneet hengissi vain
siitd syystd, ettd he olivat kaksi paivaa aiemmin lahteneet kiymain
Italiassa titinsa luona. Mati kertoi, ettei hinelld ollut aavistusta-
kaan, miksi héanet oli jitetty henkiin. Ehka sotilaat uskoivat, ettd
hénelle olisi kahta kauheampaa joutua loppuikdnsd muistamaan
kaikki, mitd han oli ndhnyt ja mitd hinelle oli tehty. Ja ehka he
olivat oikeassa. Zeldasta tuntui, ettd aika ajoin Mati toivoi, ettei
olisi jaanyt eloon.
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»>No, millaiset tulevaisuudensuunnitelmat sinulla on?» Mati
kysyi.

»>Entodellakaan tiedd>, Zelda sanoi. »Yhdistyneessa kuningas-
kunnassa eivit asiat ole olleet ennallaan sen jilkeen, kun brexit-
hissakka alkoi.»

»Lihdetk6é Amerikkaan?>»

»En sentddn. En missdin tapauksessa. En niin kauan kuin se
karmea mies on vallassa. Hin muistuttaa liian monia minun hir-
veimmistd hyviksikayttdjistani.»

>Minne sitten?>

»Muutan varmaan Ranskaan asumaan, jos oikein huonosti kay.
Minullahan on Ranskan passi.»

>Ai niin. Se mystinen pariisilainen hyvantekijasi.»

Zelda hymyili. »Tietdisitpd vain.»

»Voisit kuitenkin jaddd, jos tahtoisit. Englantiin siis. Etko
voikin tdyttad jonkin lomakkeen, hakemuksen? Etko voisi periti
hakea kansalaisuutta?>»

»Kylld kai, mutta en ole varma, haluanko jadda maahan, joka
ei halua minun kaltaisiani.»

»Eivit kai kaikki ole sellaisia?>

»Eivit, eivit tietenkdan. Vain viisikymmentakaksi prosenttia
vaestosta. Mutta ei kai sithen muuta tarvitakaan. En silti usko, etta
kaikki ulkomaalaiset voidaan haitaa pois maasta, vaikka brexitin
kannattajat niin luulevatkin. Brexit on kuitenkin murskannut
luottamuksen, joka minulla Englantia ja englantilaisia kohtaan oli.
Muistan kaikki ne kirjat, jotka ahmin orpokodissa — Brontéjen,
Jane Austenin, Beatrix Potterin, John le Carrén, Peter O’Donnellin,
Agatha Christien teokset. Miten aina uneksinkaan, ettd asuisin jos-
kus Englannissa. Nyt unelmani on sirkynyt. Englanti on sarkynyt.
Enka tiedd, saadaanko sitd koskaan ehjaksi. Ei ainakaan minun
elinaikanani. Ranska tuskin olisi taivas maan pailld. Onhan sielld
Macron, mutta... »

»Entd Raymond?>
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Zelda hymyili. »>Raymond on taiteilija. Rakastaa Ranskan va-
loa. Hén lihtee minun mukaani. Ja ranskalaisethan rakastavat tai-
teilijoita.»

»Pariisiin?>

»Ei, en voisi. En sen jilkeen kun... Mutta voisimme ehka
16ytad maaseudulta jonkin kauniin pienen kitketyn kolkan, jota
meidan kaltaisemme ulkomaanelivit eivit vield ole pilanneet. Voi-
sin taatusti pystya livahtamaan sinne takaisin ja katoamaan sitten.»

»Lykkya tyko. Entd sitd ennen?>»

»Me pysymme Yorkshiressa. Totta puhuen olemme sielld aika
hyvin eristyksissd muusta maasta. Meilld ei ole lihinaapureita, ja
lahimpaan kylaan on kolmisen kilometria. Ei silld, ettd siella olisi
ulkomaalaisia. Tienoohan on Pohjois-Yorkshired. Mina kaiketi
jatkan vain tyotini. Piddn Hawkinsia silmalla. Etsin merkkeja Phil
Keanesta niin valokuvista kuin kaduiltakin. Otan selville, miti hian
teki Lontoossa Petar Tadi¢in kanssa.»

»Enti se poliisi?>»

»Alan Banks? Me olemme ystavid. Raymond ja mind tapaam-
me hintd ja Annieta my06s seurustelun merkeissa. He eivit tivaa
minulta tietoja joka kerta kun tapaamme.»

»Han varmaan arvelee, ettd sind kerrot hianelle, jos keksit jotain.»

»Kenties. Vaikka joskus... »

»>Niin?»

»En tiedd. Joskus minusta tuntuu, ettd hin tietdd minun salaa-
van jotain. Hin katsoo minuun sithen malliin.»

Mati kumartui eteenpiin. »Ole varovainen, Nelia. Ei minun
tarvitsisi varoittaa sinua, mutta varoitan silti.» Mati kutsui Zeldaa
harvoin ristimanimelta.

»Mitd minun sinun mielestasi pitdisi tehda?»

Mati tarttui pulloon ja kaatoi heille lisda viinid. Se oli mal-
vazijaa, paikallisista rypaleistd, todella hyvaa. Zelda tarjosi taas
savukkeen. »Sinun olisi paras ottaa vield lasillinen viinid ja auttaa
minua sitten saamaan uusi tytto vithtyméaan.»
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Mati piti turvakotia seksiorjiksi myydyille tytéille, joiden oli on-
nistunut karata orjuudestaan. Turvakoti sijaitsi heiddn takanaan rin-
teessd, ronsyilevissd vanhassa kartanossa puolen hehtaarin maatil-
kulla. Matille ty6 oli nykydan henki ja elim4, ja kartano, jossa sai
toipua turvallisesti, oli aina tiynna. Sielld oli my®s joitain jesidinai-
sia, joiden tarinat sarkivat aina Zeldan syddmen. Naisten aviomie-
het oli paiskattu kuoppiin ja ammuttu sinne, ja naiset oli pakotettu
avioon vikivaltaisten Isis-soturien kanssa. Turvakodin vartioinnista
vastasivat Matin kaksi rotevaa poikaa, jotka tunnettiin lempinimil-
la I¢ ja I¢i¢ — »Poika» ja »Poika Poika>. He muistuttivat ruumiin-
rakenteeltaan raskaan sarjan nyrkkeilijoitd ja olivat hampaisiin asti
aseistautuneita. Erindiset ihmiskauppajengit olivat kerran tai pari
kiyneet hyokkaykseen saadakseen tyttonsa takaisin, mutta I¢ ja I¢i¢
olivat torjuneet heidit. Lopulta jengit eivit endd vaivautuneet yrit-
timadn. Ei kannattanut ottaa riskid, siepattavia tyttoja kylla riitti.

Zelda hymyili. »Enti sen jilkeen?>

»Sen jilkeen me jitimme pojat vartioon ja ldhdemme alas
kyldin Martinan ruokapaikkaan maistelemaan péivan kalansaa-
lista. Sitten menemme ehka tanssimaan.»

Zelda tarttui taas kyndansd, lisédsi pari taitavaa vetoa ja ojensi
luonnoksen Matille.

»Qlenko mind todella tuon nikéinen?>» Mati kysyi.

»>Minulle olet.>»

»Ndytan kauhean ankaralta... kauhean ahdistuneelta.»

Zelda ei sanonut mitdan.

»Ja ihan vakavasti», Mati jatkoi, »>minusta sinun kuuluisi
seurata syddmesi ddntd, mutta dld anna syddmen mairita jarkeisi,
kun jarki vaistoaa vaaran. Olet selviytynyt paljosta, kenties niin
paljosta, ettd luulet pystyvisi hoitamaan kaiken mité vastaan tulee,
mutta usko pois, rakas Neliani, et sind pysty. Aina tulee jotain
muuta. Jotain entistd pahempaa.»

Zelda nyokkisi. »Kiitos, Mati. Menndanpd auttamaan sitd uutta
tyttoa.»

15



Rikosylikomisario Alan Banksin auton tuulilasia sumentavien
sadenorojen takana liikkui aavemaisia valkoisia hahmoja. Kun
han pysaytti auton Malden Roadilla East Siden asuinalueen lin-
tisimmilld liepeelld, yksi hahmoista erkani muista ja tuli hinen
autonsa oven viereen.

»Tami tastd vield puuttui>», rikoskomisario Annie Cabbot sa-
noi. Han piteli paansa paalld lapinakyvidd muovista sateenvarjoa ja
yritti asetella sen niin, ettd myos Banks pysyisi kuivana autosta nous-
tessaan. Sade roiskui pitkin muovia ja tipahteli Banksin niskaan. Ka-
sittdessadn, ettd kuivana pysydkseen hin joutuisi kumartumaan niin
lahelle Annieta, ettd heididn poskensa hipaisisivat toisiaan, tai sitten
kietomaan kisivartensa Annien olalle ja vetimadn hinet viereen-
sd, Banks hivuttautui kauemmas. »Ei hitda, Annie>», Banks sanoi.
»Olen mini ennenkin kastunut lipimaraksi. Mita taalta [6ytyi?>»

Salama viléhti taivaan halki, ja pian sen jilkeen ukkonen vieri
jyristen pohjoista kohti. Annie ojensi Banksille kertakiyttoisen
valkoisen haalarin ja vei hinet ulomman eristysnauhan ali kujalle,
joka kulki Malden Terracen ja Malden Closen takapihojen valissa.
Banks sujautti suojapuvun ylleen ja veti vetoketjun kiinni. Sade
kasteli lampiméina hanen painsi. Onneksi ei ollut kyse kylmasta
talvisesta sadekuurosta, joka vilutti luita ja ytimid myoten. Kevit-
myrakka. Paljon mukavampaa. Se ennakoi sidn kohenemista. Ja
teki hyvaa puutarhalle.
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»Rikospaikkatutkijat ovat onnistuneet pystyttimain teltan
tapaisen>, Annie sanoi, kun he ldhestyivit neliskanttista kangas-
viritelmdd sisemmin eristysnauhan suojissa. Teltta oli valaistu
sisaltd, vaikka oli vasta aamupdiva. Annie nosti teltan lievettd, ja
he menivit sisdan. Sade pieksi huteraa kattoa, tihkui sen lapi ja
tipahteli maahan siella taalla.

Kaiken sen keskelld oli iso pyorillinen siilio, jollaisia kunta
toimitti asukkaille roska-astioiksi.

»Olemme jo katsoneet>, Annie jatkoi. »Peter Darby on otta-
nut kuvat. Arvelin, ettd tahtoisit ndhda timén paikan paalla.»

Banks veti ohuet lateksihanskat kateen, avasi hitaasti sailion
kannen ja sdpsahti. Sdiliossé oli pojan ruumis polvet leuan alla
koukussa. Ruumis oli kipertynyt kasaan kuin tulipalon uhri, mutta
asento ei ollut kuin nyrkkeilijall4, eikd ollut kyse tulipalosta. Poika
oli sullomalla sullottu roskasiilioon.

»Roskakuskit 16ysivit hinet tullessaan tyhjentimain sai-
liditd>, Annie sanoi. » Jaitteiden seasta. Ruumis oli jadnyt jumiin,
joten sdilio ei tyhjentynyt. Toinen miehisté lahti katsomaan, mista
kiikasti. Hin on vieldkin sokissa.»

Banks kumartui katsomaan tarkemmin. Pojalla oli ylld4n farkut
ja musta t-paita. Selvid vikivallan tai pahoinpitelyn jalkia ei erot-
tunut, mutta hén ei pystynyt nikeméin paljonkaan, koska ruumis
oli niin kippurassa. »Jestas>, Banks sanoi. »Korkeintaan kahden-
toista tai kolmentoista ikdinen. Pojanruippana. Onko mitdan tie-
toa, kuka hian on?»

Annie pudisti pdatddn. »Pannaan ovikysely kiyntiin heti, kun
saadaan tinne pari poliisia lisda.»

>»Mille talolle tuo siili6é kuuluu?>

»>Malden Terrace kuutoselle. Vanhahko nainen, asuu yksin.
Rouva Grunwell. Hin on aika jarkyttynyt.»

»>Eimikdan ihme>, Banks sanoi. » Osasiko hin kertoa mitaan?»

»Vain sen, ettd hin vei tapansa mukaan roskapussinsa iltakym-
meneltd siilioon takapihan portin kupeeseen, misti se oli maara
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aamulla tyhjentai. Silloin sielld ei ollut ruumista. Kuten néet, poi-
ka pantiin roskien paalle. Roskakuskit olivat sddn takia vihan myo-
hissd, muuten ruumis olisi 16ytynyt aikaisemmin.»

»Nyt he myohistyvit lisad. Missi he ovat?>»

»Rikospaikkatutkijoitten pakussa. Jonkun onnistui loihtia
heille pannullinen teetd.»

»Mitenkds valvontakamerat? Kai niitd on tailld jokunen?>

Annie ravisti padtdan. »Kysyin passipoliisilta — han tuli paikalle
ensimmdisend —ja han kertoi, ettd ne on tehty kiyttokelvottomiksi.»

Banks hymyili. »’Tehty kayttokelvottomiksi” Kuin suoraan
poliisin oppikirjasta. Hin tarkoitti, ettd kamerat on tirvelty.»

»Sen vaikutelman minakin sain.»

»Meididn on syytd hommata tinne teknisten tutkijoiden
yksikko.» Banks kohotti teltan lievettd ja silmdili asuinaluetta
salaman taas vildhtaessi. »Vililld tuntuu, ettei olisi pahitteeksi
sijoittaa tinne sellainen pysyvisti.»

» 500, 500>, Annie sanoi. »Sinihan luet uskollisesti Guardia-
nia. Puolustat vihiosaisia.»

»Sind taas et joudu tutkimaan rikostilastoja yhti tarkasti kuin
mind.>»

>»Ai niin, ne johtoportaan vastuut. Sindhén voit aina palata
kivaan lampimain konttoriisi tutkailemaan numerosarakkeita,
kun me muut raadamme sateessa.»

»Mainio ajatus>», Banks sanoi ja vetdytyi takaisin telttaan.
»Muistuta, ettd opettelen delegoimaan.»

Kangasseinien takana liikkui varjoja. Auton ovi liimahti, ja
telttaan polahti keski-ikdinen popliinitakkimies. Tohtori Burns
nyokkisi tervehdyksen Banksille ja Annielle ja nurkui kurjaa sdata.
Banks antoi merkin rikospaikkatutkijoille ja kdantyi selin, kun he
kiansivit roskasailion kyljelleen ja alkoivat hivuttaa ruumista ulos.
Viimein kuollut poika makasi maassa muovilakanalla, kuolonkan-
keuden sikidasentoon jaykistimina. Erds rikospaikkatutkijoista
osoitti roskasailiota. »Voidaanko vieda tuo tutkittavaksi?>
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Banks vilkaisi sailiotd ja nyokkasi. »Sieltd voiloytya todisteita.
On mahdollista, ettd poika meni siilioon itse, vaikka karkuun
jotakuta, mutta en oikein jaksa uskoa. Joku varmaan toi hinen
ruumiinsa tinne ja heitti roskiin. Todennikoisimmin autolla. Séi-
liossd on minun nihdéikseni hyvin vihan verta, mikd myos saattaa
viitata siihen, ettd poika tapettiin muualla.»

Banks kyykistyi tunnustelemaan pojan taskuja ja veti esiin
pienen paketin, jossa oli valkoista jauhetta. Hin ujutti sen todis-
tepussiin ja sulki pussin, suoristautui ja kuuli polviensa natisevan.

Tohtori Burns polvistui seuraavana, ja Banks katseli, kun hin
teki merkint6ja kirjoitusalustaansa ja kirjasi kellonajan samalla kun
silmaili ruumista.

Laakari naytti synkaltd noustessaan seisomaan. »Nelji pisto-
haavaa sikali kuin pystyn laskemaan>, hin sanoi. »Voi niiti tietysti
olla nakymittomissd enemminkin. Tohtori Glendenning pystyy
kertomaan lisdd, kunhan hin saa pojan poydalle. Minun on vaikea
tehdéd kunnon tutkimusta, koska ruumis on tuossa asennossa ja
tilassa.»

»Tohtori Glendenning ei jatka tasti>, Banks sanoi. »Han on
jaanyt elakkeelle. No, osa-aikaiselle. Hinestd on vield kiva seistd
Karenin vieressd milloin vain ehtii ja heitelld sarkastisia komment-
teja Karenin tekniikasta.»

»Tarkoitatko tohtori Karen Galwayta?>

»Hintdpa juuri.» Tohtori Karen Galway oli toiminut joitakin
vuosia tohtori Glendenningin pidavustajana ja oli nyt poliisin
virallistettu patologi, jolla oli valtuudet tehdi ruumiinavaustutki-
muksia. Hineltd uupui vanhan tohtorin pistdva huumori ja karun
suora asenne, mutta tahin mennessa kukaan ei ollut voinut moittia
hénen tyotadn.

Tohtori Burns nyokkisi. »Loistava valinta. Taytyy sanoa, ettd
minusta tohtori Glendenning alkoi olla jo ikdloppu.>»

»Ikiloppu ja mielettomin kokenut>, Banks sanoi. »No, mitd
voit tissd vaiheessa meille kertoa?>
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wNUO RI TONNIS TAMATON, POIKA 16ytyy murhattuna
jteastiabta. Sa@éaplaikaan toisaalta 16ytyy kuusikymppisen

heroiiniaddiktin ruumis. Jdlleen yksi surullinen huume-
kuolema vai lgentfes jotain vieldkin synkempaa? Tilanne on
monella tapaa kirjistynyt, ja ylikomisario Alan Banksin on
16ydettava vastaukset nopeasti ennen kuin jannitteet rajahtavit.
Tutkimusten edetessd alkaa nayttda siltd, ettd tapaukset
liittyvit toisiinsa. Johtolangat vievit jarjestdytyneen rikolli-
suuden pimeimmille puolelle, ja juuri kun poliisin tdytyisi
olla teravimmilldan, Banks huomaa keskittymisensa her-
paantuvan. Liheinen ystivd Zelda on joutunut tilanteeseen,

joka uhkaa kdyda yhid vaarallisemmaksi.
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